SAHARA-III

Aguecimento a seco de componentes sanguineos

SAHARA n

Qm,

Metodo de agquecimento seguro

e E evitado o risco de contaminagao através de agentes patogénicos existentes na agua, tal como ocorre com
o0 método tradicional do “banho-maria”.

e A secagem ativa da superficie da unidade de sangue permite condi¢cdes higiénicas na area circundante do
produto sanguineo.

e As temperaturas da placa de aguecimento e do ar circulante s&o reguladas de modo a garantir uma qualidade
do produto sanguineo equivalente ao procedimento em “banho-maria”.

e Procedimentos de descongelamento e aquecimento padronizado.

e Ao pressionar a tecla, o atraso no tempo de resposta impede a interrupcao involuntaria do processo de
aqguecimento.
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SAHARA-II

e Nao sado necessarias pré-definicdes de tempos de aquecimento nem das temperturas ambiente

Agitagcéo das unidades

Monitorizag&o da temperatura sanguineas

e Determinacao da temperatura do
produto sanguineo sem contacto
através de um sensor de infravermelhos

e Agitagao delicada com o fim de
obter um perfil de temperaturas
homogéneo nas unidades de sangue
e de excluir a possiblidade de uma
alteragdo mecénica

¢ Indicacdo de auséncia de gelo,
disponibiliza rapidamente os produtos
sanguineos anteriormente congelados

¢ |Indicagao da temperatura do produto

sanguineo de 29 °C a 37 °C, em
intervalos de 1 °C

e Documentacao possivel através da

: Funcao aquecimento rapido
impressora de protocolos

¢ Descongelamento e aquecimento
rapido de produtos sanguineos

Funcao de 37 °C

e Aguecimento a uma temperatura
ambiente constante de 37 °C

e Aguecimento de diferentes produtos

©) sanguineos em simultaneo
e Aguecimento em simultéaneo de
. . unidades com diferentes volumes
Maodulo de impressora de
protocolos
e Documentacao da evolucdo da Teste integrado do sistema

temperatura do produto sanguineo s - . "
b P 1acs Z resto d g’t e Verificagdo da funcdes do dispositivo
e Documentacao de teste do sistema
¢ e Calibragao dos sensores de temperatura

e Documentacao da mensagem de erro

; e A utilizaca r ipamen medica
em caso de avaria utilizagao de outros equipamentos de medicao

nao € necessaria

e Documentagao posssivel através da impressora de
protocolos

Estrutura modular

e Mudanca rapida entre 0 modelo base e 0 MAXITHERM
e Estao disponiveis fungbes adicionais, tal como o aquecimento de infustes

Modulo de placa de aquecimento ﬁ Modulo aquecedor
e Descongelamento ou aquecimento mais de infusdes
- . : \
rapido dos:. prpdutpg sanguineos por meio Aquecimento até 37 °C de
de tranferéncia adicional de calor - ) -
e Solugdes de infusao
* Tubos

e |nstrumentos
* Meios de contraste, etc.

Modulo MAXITHERM

* Aumenta a capacidade do SAHARA-III
até 6 unidades de sangue

Bandeja d Ih '
an eja_ e recolha < \“
em ago inox

e Permite recolher fugas plasma de
unidades defeituosas

e Facilita a limpeza do SAHARA-III
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A alternativa higiénica

Pessoal , Quais s&o as fontes de contaminagdo microbiana
e Agua decorrente de produtos sanguineos por agentes
patogénicos exogenos”?

Unidade de sangue

\A / As bactérias exdgenas sdo originarias da pele do dador

» de sangue, da agua, do ar ou do ambiente envolvente, de
/V Superficies superficies ou mesmo das maos do pessoal médico. Podem ser
A de tabalho inoculadas durante a colheita de sangue ou o processamento

M '\’VA e armazenamento dos produtos de sangue.
Sobretudo durante o processamento € o armazenamento
de produtos sanguinecs, podem formar-se pequenas
Contaminagéo da superficie da unidade de fissuras nas unidades por agédo mecanica (especialmente no
sangue por agentes patogénicos exagenos estado de congelamento), permitindo a entrada de micro-
organismos na unidade. Também durante o aquecimento de
Processamento/ sangue ou produtos sanguineos, o0s preparados podem ficar

armazenamento do
produto sanguineo

contaminados (ver figura), nomeadamente quando
e 0 ambiente envolvente do produto sanguineo
(p. ex., 0 meio de aquecimento) estiver ele proprio
contaminado ou

Microfissuras invisiveis na
unidade de sangue

Descongelamento/
aquecimento
do produto sanguineo ¢ a superficie exterior da unidade de sangue estiver

contamindada por germes.
Condensacéo de agua na superficie da
unidade de sangue Foram observados varios casos de transferéncia da bactéria
Pseudomonas durante o descongelamento em “banho-maria”
de PFCs e crioprecipitados que nao estavam contaminados
anteriormente.*®

Penetracdo de agentes patogénicos exégenos no

roduto sanguineo e proliferacdo de germes
p 9 p ¢ g 1. Montag T. et al. Bakterielle Kontamination von Blutkomponenten,

Bundesgesundheitsbl. - Gesundheitsforsch. - Gesundheitsschutz 42, 132-

Atingida a contagem 142, 1999
critica de germes 2. Sazama K. Bacteria in Blood for Transfusion, Arch. Pathol. Lab. Med.,

118, 350-365, 1994

. 3 3 . 3. Puckett A. Bacterial contamination of blood for transfusion: a study of
Infegéo exdgena apds a transfuséo the growth characteristics of four implicated organisms Med. Lab. Sci. 43,
252-257, 1986
4. Centers for Disease Control Follow-up on nosocomial Pseudomonas

~ o Z cepa cia infection, MMWR Morb. Mortal Wkly Rep., 28, 409, 1979
|nOCU|aQaO de baCterlaS eXOgenaS durante 5. Casewell M. W. et al. Operating theatre water-baths as a cause of

O aqueCImento de pl’OdUtOS Sanguineos Pseudomonas septicaemia, J. Hosp. Infect., 2, 237-240, 1981Centers for
Disease Control Follow-up on nosocomial Pseudomonas cepacia infection,
MMWR Morb. Mortal Wkly Rep., 28, 409, 1979

Despesas subsequentes
A TRANSMED Medizintechnik GmbH & Co. KG garante que a operacao dos sistemas de aguecimento a seco SAHARA-III modelo base e
SAHARA-II MAXITHERM n&o implica despesas subsequentes pela utilizagcao de artigos descartaveis e consumiveis.
Manutencao
A TRANSMED Medizintechnik GmbH & Co. KG garante que os sistemas de aquecimento a seco SAHARA-IIl modelo base e SAHARA-III
MAXITHERM n&o requerem manutengao regular, com excecao das verificagcdes técnicas de seguranga.

A verificacao das fungdes do dispositivo, incl. a calibracao dos sensores de temperatura, podem ser feitas pelo utilizador mediante ativacao
do teste integrado do sistema e sem recurso a equipamentos adcionais de medicao.
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SAHARA-III

Informacgao de encomenda

97.8710.500 Modelo base SAHARA-III
97.8710.502 Modelo base SAHARA-III 115 V
97.8710.800 SAHARA-III MAXITHERM
97.8710.802 SAHARA-III MAXITHERM 115 V

Acessorios
97.8710.501 Bandeja de recolha em aco inox
97.8710.550 Mddulo aguecedor de infusdes para SAHARA-III
97.8710.570 Modulo impressora de protocolos para SAHARA
79.8710.575 Papel para impressora de protocolos
79.8710.577 Fita de impressao para impressora de protocolos SP742MD
97.8710.580 Médulo MAXITHERM para modelo base SAHARA-III
97.8710.590 Modulo placa de aquecimento para SAHARA-III MAXITHERM

Modificages técnicas reservadas

Dados técnicos

Dimensdes exteriores: L x A x P: 320 mm x 325 mm x 493 mm

Peso: Modelo base SAHARA-II: 13,7 kg
Modelo base SAHARA-IIl 115 V: 13,7 kg
SAHARA-II MAXITHERM: 13,4 kg
SAHARA-IIl MAXITHERM 115 V: 13,4 kg

Tensédo nominal (+10%): Modelo base SAHARA-III: 230V CA
Modelo base SAHARA-IIl 115 V: 115V CA
SAHARA-II MAXITHERM: 230V CA
SAHARA-IIl MAXITHERM 115 V: 115V CA

Consumo maximo de energia: 655 W

Distribuido por:

SARSTEDT AG & Co. KG

P.0O. Box 12 20

D-51582 Niumbrecht

Phone  +49 2293 305-0
Fax +49 2293 305-3992
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Este documento contém informagdes sobre produtos que podem nao estar disponiveis em todos os paises
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